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1 Einleitung

1 Einleitung

1.1 Geratebeschreibung

942 Extension Module Vario sind Erweiterungsmodule, mit welchen sich
bestehende 940 Professional IC Vario Gerate mit zusatzlichen Funktionen
erweitern lassen. Jedes 940 Professional IC Vario Gerat kann mit bis zu 3
942 Extension Module Vario erweitert werden.

Das 942 Extension Module Vario HPG erlaubt die Installation einer
zusatzlichen IC-Hochdruckpumpe "iPump" in ein Professional IC System.

Dank des 942 Extension Module Vario HPG kann ein isokratisches 940
Professional IC Vario System bis zu einem quartaren Hochdruck-Gradien-
tensystem ausgebaut werden. Das bedeutet mehr Flexibilitat bei der Konfi-
guration des bendtigten I1C-Systems.

Das 942 Extension Module Vario wird ebenso wie das IC-Gerat mit der
Software MagIC Net betrieben. Wenn ein 942 Extension Module Vario
an ein 940 Professional IC Vario Gerat angeschlossen ist, erkennt

MaglC Net das 942 Extension Module Vario automatisch und Uberpruft
dessen Funktionsfahigkeit. Es steuert und Uberwacht das gesamte IC-Sys-
tem mit allen angeschlossenen Geraten; es wertet die gemessenen Daten
aus und verwaltet diese in einer Datenbank.

Das 942 Extension Module Vario HPG besteht aus folgenden Komponen-
ten:

Eluent-Degasser

Der Eluent-Degasser entfernt Gasblaschen und geléste Gase aus dem Elu-
enten.

Hochdruckpumpe

Die intelligente und pulsationsarme Hochdruckpumpe pumpt den Eluen-
ten durch das IC-System. Sie ist mit einem Chip ausgestattet, auf dem ihre
technischen Spezifikationen und ihre "Lebensgeschichte" (Betriebsstun-
den, Service-Daten, ...) gespeichert sind.

Inline-Filter

Inline-Filter schutzen die Trennsaule sicher vor moglichen Verschmutzun-
gen aus dem Eluenten. Die Filterplattchen mit 2 ym Porengrésse sind
schnell und einfach auswechselbar. Sie entfernen Partikel wie z. B. Bakte-
rien und Algen aus den Losungen.
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1.2 Bestimmungsgemdsse Verwendung

1.2

1.3

1.3.1

Pulsationsdampfer

Der Pulsationsdampfer schutzt die Trennsdule vor Schaden durch Druck-
schwankungen, die z. B. beim Schalten des Injektionsventils entstehen
konnen, und vermindert bei hochempfindlichen Messungen storende Pul-
sationen.

Bestimmungsgemasse Verwendung

Das vorliegende Gerat ist geeignet, Chemikalien und brennbare Proben zu
verarbeiten. Die Verwendung des 942 Extension Module Vario HPG erfor-
dert deshalb vom Benutzer grundlegende Kenntnisse und Erfahrung im
Umgang mit giftigen und atzenden Substanzen. Ausserdem sind Kennt-
nisse in der Anwendung von Brandschutzmassnahmen notwendig, die in
Laboratorien vorgeschrieben sind.

Angaben zur Dokumentation

@ VORSICHT

Lesen Sie die vorliegende Dokumentation sorgfaltig durch, bevor Sie das
Gerat in Betrieb nehmen. Die Dokumentation enthalt Informationen
und Warnungen, welche der Benutzer befolgen muss, um den sicheren
Betrieb des Gerates zu gewahrleisten.

Inhalt und Umfang

Dieses Dokument beschreibt das 942 Extension Module Vario HPG
(2.942.0040), seine Montage und seinen Anschluss am IC-Gerat sowie die
Installation, den Betrieb und die Wartung der einzelnen Module. Techni-
sche Daten, Problembehandlung und Informationen zu Lieferumfang und
optionalem Zubehor vervollstandigen das Handbuch.

Dieses Dokument beschreibt hingegen nicht die Funktionen der Einheit
940 Professional IC Vario — 942 Extension Module Vario HPG und auch
nicht die Kapillarverbindungen, die Uber das 942 Extension Module Vario
HPG hinausgehen. Siehe dazu das Handbuch zum 940 Professional IC
Vario und zum Sample Processor.

Weitere Informationen zur Konfiguration mit MaglIC Net finden Sie in der
Online-Hilfe von MagIC Net.

942 Extension Module Vario HPG (2.942.0040)



1 Einleitung

1.3.2 Darstellungskonventionen

In der vorliegenden Dokumentation kénnen folgende Symbole und Forma-
tierungen vorkommen:

(5-12)

Querverweis auf Abbildungslegende

Die erste Zahl entspricht der Abbildungsnummer, die
zweite dem Gerateelement in der Abbildung.

Anweisungsschritt

FUhren Sie diese Schritte nacheinander aus.

Dialogtext, Parameter in der Software

Menu bzw. MenUpunkt

Schaltflache oder Taste

>

WARNUNG

Dieses Zeichen weist auf eine allgemeine Lebens-
oder Verletzungsgefahr hin.

WARNUNG

Dieses Zeichen warnt vor elektrischer Gefahrdung.

B B

WARNUNG

Dieses Zeichen warnt vor Hitze oder heissen Gerate-
teilen.

WARNUNG

Dieses Zeichen warnt vor biologischer Gefahrdung.

VORSICHT

Dieses Zeichen weist auf eine mogliche Beschadi-
gung von Geraten oder Gerateteilen hin.

B P

HINWEIS

Dieses Zeichen markiert zusatzliche Informationen
und Ratschlage.

942 Extension Module Vario HPG (2.942.0040)



1.4 Sicherheitshinweise

14 Sicherheitshinweise

1.4.1 Allgemeines zur Sicherheit

WARNUNG

Betreiben Sie dieses Gerat ausschliesslich gemass den Angaben in dieser
Dokumentation.

Dieses Gerat hat das Werk in sicherheitstechnisch einwandfreiem Zustand
verlassen. Zur Erhaltung dieses Zustandes und zum gefahrlosen Betrieb des
Gerates mussen die nachfolgenden Hinweise sorgfaltig beachtet werden.

14.2 Elektrische Sicherheit

Die elektrische Sicherheit beim Umgang mit dem Gerat ist im Rahmen der
internationalen Norm IEC 61010 gewahrleistet.

Aﬁ WARNUNG

Nur von Metrohm qualifiziertes Personal ist befugt, Servicearbeiten an
elektronischen Bauteilen auszufthren.

.ﬁ WARNUNG

Offnen Sie niemals das Gehause des Gerates. Das Gerat kdnnte dabei
Schaden nehmen. Zudem besteht eine erhebliche Verletzungsgefahr,
falls dabei unter Strom stehende Bauteile berthrt werden.

Im Inneren des Gehauses befinden sich keine Teile, die durch den
Benutzer gewartet oder ausgetauscht werden konnen.

Netzspannung

.ﬁ WARNUNG

Eine falsche Netzspannung kann das Gerat beschadigen.

Betreiben Sie dieses Gerat nur mit einer dafur spezifizierten Netzspan-
nung (siehe Geraterlckseite).

942 Extension Module Vario HPG (2.942.0040)



1 Einleitung

Schutz gegen elektrostatische Aufladungen

/\é WARNUNG

Elektronische Bauteile sind empfindlich gegentber elektrostatischer Auf-
ladung und kénnen durch Entladungen zerstért werden.

Ziehen Sie unbedingt das Netzkabel aus der Netzanschluss-Buchse,
bevor Sie elektrische Steckverbindungen an der GeraterUckseite herstel-
len oder trennen.

143 Schlauch- und Kapillarverbindungen

VORSICHT

Undichte Schlauch- und Kapillarverbindungen sind ein Sicherheitsrisiko.
Ziehen Sie alle Verbindungen von Hand gut fest. Vermeiden Sie zu
grosse Kraftanwendung bei Schlauchverbindungen. Beschadigte
Schlauchenden fihren zu Undichtigkeiten. Beim Losen von Verbindun-
gen kénnen geeignete Werkzeuge verwendet werden.

Uberpriifen Sie regelméssig die Dichtigkeit der Verbindungen. Wird das
Gerat vorwiegend in unbeaufsichtigtem Betrieb eingesetzt, sind
wochentliche Kontrollen unerlasslich.

144 Brennbare Losungsmittel und Chemikalien

WARNUNG

Bei Arbeiten mit brennbaren Losungsmitteln und Chemikalien sind die
einschlagigen Sicherheitsmassnahmen zu beachten.

» Stellen Sie das Gerat an einem gut belufteten Standort (z. B. Abzug)
auf.

= Halten Sie jegliche Zundquellen vom Arbeitsplatz fern.

= Beseitigen Sie verschuttete FlUssigkeiten und Feststoffe unverzuglich.

= Befolgen Sie die Sicherheitshinweise des Chemikalienherstellers.

942 Extension Module Vario HPG (2.942.0040)



1.4 Sicherheitshinweise

1.4.5 Recycling und Entsorgung

Chemikalien und Produkt ordnungsgemass entsorgen, um negative Folgen
fur Umwelt und Gesundheit zu verringern. Lokale Behorden, Entsorgungs-
dienste oder Handler liefern genauere Informationen zur Entsorgung. Fur
die fachgerechte Entsorgung von Elektroaltgeraten innerhalb der Europa-
ischen Union WEEE-EU-Richtlinie (WEEE = Waste Electrical and Electronic

[ ] Equipment) beachten.
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2 Geratelibersicht

2 Gerateiibersicht

2.1 Vorderseite
2 3
oy
Elvent
- m ||
) / /
7 6 5 4
Abbildung 1 Vorderseite
1 Hochdruckpumpe 2  Eluent-Degasser
Siehe Kapitel 3.7. Siehe Kapitel 3.6.
3  Inline-Filter 4  Pulsationsdampfer
Siehe Kapitel 3.8. Siehe Kapitel 3.9.
5 Purge-Ventil 6 Kupplung (6.2744.230)
Siehe Kapitel 3.7. Zum Anschliessen des Eluent-Ansaugschlau-
ches.

7 Bereitschaftsanzeige
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2.2 Riickseite

2.2 Riickseite
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Abbildung 2 Rlckseite
1 Transportsicherungsschrauben 2  Anschluss “In"

Zum Anschliessen des Extension Modules an
das IC-Gerat oder an ein vorheriges Exten-

sion Module.
3  Anschluss "Out" 4  Anschluss "to Vacuum"
Zum Anschliessen eines weiteren Extension Zum Verbinden der Vakuumkammer des
Modules. Extension Modules mit der Vakuumkammer

2.3

des IC-Gerates.

Extension Module und 940 Professional IC Vario

Die 942 Extension Module Vario werden direkt an den 940 Professional I1C
Vario angebaut und mit dem mitgelieferten Verbindungskabel mit ihm ver-
bunden. Extension Module haben keine eigene Stromversorgung sondern
beziehen den bendtigten Strom vom Gerat, mit welchem sie verbunden
sind.

Extension Module kédnnen auf 3 verschiedene Arten platziert werden:

= montiert zwischen Gerat und Flaschenhalter (3-A).

= montiert zwischen Gerat und Bodenwanne (3-B).

= aufgestellt in einem Stapel neben dem Gerat (3-€). In diesem Fall emp-
fehlen wir, fir den separaten Stapel eine eigene Bodenwanne
(6.2061.110) und einen eigenen Flaschenhalter (6.2061.100) zu bestel-
len.

942 Extension Module Vario HPG (2.942.0040)



2 Geratelibersicht
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Abbildung 3 Aufstellungsvarianten
A Extension Module oben B Extension Module unten
Zwischen 940 Professional IC Vario und Fla- Zwischen Bodenplatte und 940 Professional

schenhalter.

IC Vario.

C Extension Module separat
Mit eigener Bodenplatte und eigenem Fla-
schenhalter neben 940 Professional IC Vario.

Einschrdnkungen

Es konnen bis zu drei Extension Module an einem 940 Professional IC
Vario angeschlossen werden. Dabei ist folgende Einschrankung zu bertck-
sichtigen:

Der 940 Professional IC Vario und seine Extension Module dirfen zusam-
men nicht mehr als 4 identische Komponenten enthalten, d. h.:

= maximal 4 Hochdruckpumpen,

= maximal 4 Peristaltikpumpen,

= maximal 4 Injektionsventile,

= maximal 4 Suppressoren (MSM, inkl. SPM),
ABER

= nur maximal 3 Degasser

= und maximal 3 CO,-Suppressoren (MCS)

n HINWEIS

Wenn alle 4 Hochdruckpumpen gleichzeitig im Einsatz sind, so dirfen
nicht alle Uber langere Zeit mit maximalem Fluss laufen.

Platzieren Sie das Extension Module so, dass die Kapillarverbindungen
maoglichst kurz sind. Wenn mehrere Extension Module eingesetzt werden,
sollten alle am gleichen Ort — oben oder unten — installiert werden. Ist das
nicht maoglich, mussen die weiter auseinanderliegenden Extension Module
mit dem langeren Verbindungskabel (6.2156.070) miteinander verbunden
werden.

942 Extension Module Vario HPG (2.942.0040)



3.1 Installationsdiagramm

3 Installation

3.1 Installationsdiagramm

Das 942 Extension Module Vario HPG kann z. B. als zusatzliche Pumpe fur
ein Hochdruck-Gradientensystem eingesetzt werden.

Abbildung : Hochdruck-Gradientensystem zeigt die Kapillarverbindungen
des 942 Extension Module Vario HPG als Bestandteil eines Hochdruck-Gra-
dientensystems.

Die grafische Anordnung der Module entspricht der Vorderseite des Exten-
sion Module. Im Diagramm sind Flussigkeitsbehalter nicht eingezeichnet.

Bei der Auslieferung des Gerdtes sind einige Kapillaren bereits vorinstal-
liert. Vorinstallierte Kapillaren sind im Diagramm nicht nummeriert.

Hochdruck-Gradien-

tensystem
6.2758.000
6.1831.100
6.1834.080
%ﬁ ~ 6.2744.070
|| © © || ||oogasssy -
Smda?d f 6.1831.100
| —
ﬁ@lﬁ — 6.2744.070

Abbildung 4 Installationsdiagramm — Gradient

Die folgenden Kapitel beschreiben die einzelnen Installationsschritte im
Detail.

10 942 Extension Module Vario HPG (2.942.0040)



3.2

3.2.1

3.2.2

3.2.3

3.3

Zubehor

3 Installation

Gerat aufstellen

Verpackung

Kontrolle

Das Gerat wird zusammen mit dem gesondert verpackten Zubehor in sehr
gut schutzenden Spezialverpackungen geliefert. Bewahren Sie diese Ver-
packungen auf, denn nur sie gewahren einen sicheren Transport des Gera-
tes.

Kontrollieren Sie sofort nach Erhalt anhand des Lieferscheines, ob die Sen-
dung vollstandig und ohne Schaden angekommen ist.

Aufstellungsort

Das Gerat wurde flr den Betrieb in Innenraumen entwickelt und darf nicht
in explosionsgefahrdeter Umgebung verwendet werden.

Stellen Sie das Gerdat an einem fur die Bedienung gunstigen, erschutte-
rungsfreien Laborplatz auf, geschutzt vor korrosiver Atmosphare und Ver-
schmutzung durch Chemikalien.

Das Gerat sollte vor Ubermassigen Temperaturschwankungen und direkter
Sonneneinstrahlung geschutzt sein.

Transportsicherungsschrauben

Damit der Antrieb der Hochdruckpumpe beim Transport nicht beschadigt
wird, ist die Pumpe mit Transportsicherungsschrauben gesichert. Diese
befinden sich an der Rlckseite des Gerates und sind mit Transport secu-
rity screws beschriftet.

Entfernen Sie diese Transportsicherungsschrauben, bevor Sie das Gerat
zum ersten Mal in Betrieb nehmen.

FUr diesen Arbeitsschritt brauchen Sie:

= Inbusschlissel 4 mm (6.2621.030)

Die Transportsicherungsschrauben entfernen

1 Alle Transportsicherungsschrauben mit dem Inbusschltssel entfernen.

Bewahren Sie die Transportsicherungsschrauben auf. Setzen Sie die Trans-
portsicherungsschrauben flr jeden grésseren Transport des Gerates wieder
ein.

942 Extension Module Vario HPG (2.942.0040)
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3.4 Bodenwanne und Flaschenhalter

VORSICHT

Wenn das Gerat ohne eingesetzte Transportsicherungsschrauben trans-
portiert wird, kénnten die Pumpen beschadigt werden.

3.4 Bodenwanne und Flaschenhalter

3.4.1 Grundsatzliches zu Bodenwanne und Flaschenhalter

Die Bodenwanne (6.2061.110) und der Flaschenhalter (6.2061.100)
schitzen die IC-Gerate vor Staub, Schmutz und auslaufenden Flissigkei-
ten. Auf dem Flaschenhalter konnen die Vorratsflaschen fur den Eluenten
und die Hilfslésungen ordentlich aufgestellt werden.

In einem komplexen IC-System konnen mehrere unterschiedliche Gerate
zum Einsatz kommen, z. B. ein Analysengerat, ein Extension Module und
ein Detektor. Diese Gerate kdnnen in einem oder mehreren Stapeln aufge-
stellt werden. Wir empfehlen, fur jeden Stapel von IC-Geraten jeweils eine
Bodenwanne und einen Flaschenhalter zu montieren.

Die Bodenwanne und der Flaschenhalter missen entfernt bzw. aufgesetzt
werden, falls eines der folgenden Gerate auf oder unter ein 940 Professio-
nal IC Vario montiert werden soll:

= Ein oder mehrere 942 Extension Module Vario
= oder ein anderes Gerat mit gleicher Grundflache

3.4.2 Bodenwanne und Flaschenhalter montieren (optional)

Die Bodenwanne und der Flaschenhalter sind am neu ausgelieferten
lonenchromatographen fertig montiert. Um z.B. ein Extension Module auf
dem lonenchromatographen zu montieren, den Flaschenhalter entfernen
und auf das oberste Gerat wieder aufsetzen. Um z.B. ein Extension
Module unter dem lonenchromatographen zu montieren, die Boden-
wanne entfernen und unter dem untersten Gerat wieder aufsetzen.

3.4.2.1 Bodenwanne entfernen / aufsetzen

Die Bodenwanne entfernen, um ein anderes Gerat unter dem IC-Gerat zu
montieren.

942 Extension Module Vario HPG (2.942.0040)



3 Installation

VORSICHT

Kapillaren und Lecksensorkabel nicht einquetschen

Kapillaren sind durch die Fuhrungskanale zwischen der Bodenwanne
und dem Gerat durchgezogen. Funktionsstorungen durch Einquetschen
von Lecksensorkabel oder Kapillaren.

= Lecksensorkabel ausstecken, bevor Sie die Bodenwanne entfernen.
= Alle Kapillaren aus den Kapillarkanalen entfernen, bevor Sie die
Bodenwanne entfernen.

Bodenwanne entfernen

Voraussetzungen

Das Gerat ist ausgeschaltet.

Der Flaschenhalter ist abgeraumt.

Alle Kabelverbindungen an der Ruckseite sind gelést.

Die Kapillaren sind aus den Fuhrungskanalen zwischen dem Gerat und
der Bodenwanne entfernt.

Es befinden sich keine losen Bestandteile im Gerat.

Zubehor

3 mm Inbusschlissel (6.2621.100)

Abbildung 5  Bodenwanne entfernen

1 Das Gerat seitlich abkippen und flach hinlegen.

2 Die 4 Zylinderschrauben mit dem 3 mm Inbusschlussel I6sen. Die
Zylinderschrauben zusammen mit ihren Unterlagscheiben entfernen.

942 Extension Module Vario HPG (2.942.0040) 13



3.4 Bodenwanne und Flaschenhalter

3 Die Bodenwanne abnehmen.

Die Bodenwanne immer unter dem untersten Gerat eines Stapels aufset-
zen.

Bodenwanne aufsetzen

Voraussetzungen

» Das Gerat ist ausgeschaltet.

= Der Flaschenhalter ist abgeraumt.

» Alle Kabelverbindungen an der Ruckseite sind gelést.

» Es befinden sich keine losen Bestandteile im Gerat.

= Das Gerat ist seitlich abgekippt, so dass die Bodenflache sichtbar ist.

Zubehor
= 3 mm Inbusschlissel (6.2621.100)

Abbildung 6  Bodenwanne aufsetzen

1 Die Bodenwanne so aufsetzen, dass die Offnungen in der Boden-
wanne genau uber den Gewindebohrungen im Gerat liegen.

2 Die Unterlagscheiben auf die Zylinderschrauben schieben. Die Zylin-
derschrauben mit den Unterlagscheiben einsetzen und mit dem 3
mm Inbusschlissel anziehen.

3 Das Gerat wieder kippen und auf die Bodenwanne stellen.

Jetzt kdnnen noch weitere Gerate in der gewlnschten Reihenfolge aufei-
nander gestapelt werden. Zuoberst auf dem Stapel den Flaschenhalter
(6.2061.100) aufsetzen (siehe "Flaschenhalter aufsetzen”, Seite 16).
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3 Installation

3.4.2.2 Flaschenhalter entfernen / aufsetzen

Falls ein anderes Gerat auf dem IC-Gerat montiert werden soll, den Fla-
schenhalter entfernen.

Flaschenhalter entfernen

Voraussetzungen

= Das Gerat ist ausgeschaltet.

= Der Flaschenhalter ist abgeraumt.

= Der Ablaufschlauch ist vom Ablaufschlauch-Anschluss am Flaschenhal-
ter gelost.

= Die Kapillaren sind aus den Fuhrungskanalen zwischen dem Gerat und
dem Flaschenhalter entfernt.

Zubehor
=« 3 mm Inbusschlissel (6.2621.100)

Abbildung 7 Flaschenhalter entfernen
1 Die 2 Abdeckstopfen entfernen.

2 Die 2 Zylinderschrauben mit dem 3 mm InbusschlUssel I6sen und ent-
fernen.

3 Den Flaschenhalter abnehmen.

Jetzt kdnnen noch weitere Gerate in der gewunschten Reihenfolge aufei-
nander gestapelt werden. Zuoberst auf dem Stapel den Flaschenhalter
(6.2061.100) aufsetzen.
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3.4 Bodenwanne und Flaschenhalter

Flaschenhalter aufsetzen

Voraussetzung

= Das Gerat ist ausgeschaltet.
Zubehor
= 3 mm Inbusschlissel (6.2621.100)

Abbildung 8  Flaschenhalter aufsetzen

1 Den Flaschenhalter so auf das oberste Gerat aufsetzen, dass die Off-
nungen im Flaschenhalter genau Uber den Gewindebohrungen im
Gerat liegen.

2 Die 2 Zylinderschrauben einsetzen und mit dem 3 mm InbusschlUssel
festschrauben.

3 Die beiden Abdeckstopfen einsetzen.

Nach dem Aufsetzen des Flaschenhalters alle zuvor gelésten Verbindun-
gen wiederherstellen.

Geloste Verbindungen wiederherstellen

1 Alle notwendigen USB-Kabel einstecken.
2 Alle notwendigen MSB-Kabel einstecken.

3 Das Netzkabel einstecken.
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4 Die Ablaufschlauche wieder montieren (siehe Handbuch zum IC-
Gerdt).

Unter Umstanden muss ein langeres Teilstuck des Silikonschlauches
(6.1816.020) zugeschnitten und montiert werden (siehe auch Hand-
buch zum IC-Gerdt).

5 Falls ein Gerat im Stapel eine Lecksensorbuchse besitzt, den Lecksen-
sor anschliessen (siehe Handbuch zum IC-Gerdt).

6 Allenfalls geléste Kapillarverbindungen wiederherstellen.

3.5 Eluentenflasche anschliessen

Zubehor Fir diesen Arbeitsschritt brauchen Sie das folgende Zubehor:

= Eluentenflasche (6.1608.070)

= Das Zubehorset Eluentenflaschen-Aufsatz GL 45 (6.1602.160)
Dieses Zubehdrset enthalt den Flaschenaufsatz, einen Schlauchnippel
M6, einen Schlauchnippel M8, zwei O-Ringe sowie je einen Gewinde-
stopfen M6 und M8.

= Das Zubehorset Schlauchadapter fur Ansaugfilter (6.2744.210)
Dieses Zubehorset enthalt einen Filterhalter, eine Feststellschraube
sowie einen Schlauchbeschwerer.

= Einen Ansaudfilter (6.2821.090)

=« Das Adsorberrohr (6.1609.000)

= Die NS-Klammer (6.2023.020)

Eluent-Ansaugschlauch anschliessen

1 Eluentenflaschen-Aufsatz (6.1602.160) installieren

» Zuerst den Schlauchnippel M8, dann den O-Ring auf das lose
Ende des Eluent-Ansaugschlauches schieben.

= Das lose Ende des Eluent-Ansaugschlauches durch die M8-Off-
nung des Flaschenaufsatzes schieben und provisorisch anschrau-
ben.

942 Extension Module Vario HPG (2.942.0040)



3.5 Eluentenflasche anschliessen

l, e 6.1602.160

6.1834.080

Abbildung 9  Eluentenflaschen-Aufsatz installieren

Schlauchadapter montieren

Die Teile des Zubehorsets Schlauchadapter fur Ansaugfilter
(6.2744.210) montieren:

= Zuerst den Schlauchbeschwerer auf das lose Ende des Eluent-
Ansaugschlauches schieben.

= Dann die Feststellschraube auf das lose Ende des Eluent-Ansaug-
schlauches schieben.

= Zuletzt den Filterhalter auf das lose Ende des Eluent-Ansaug-
schlauches schieben und auf den Schlauchnippel schrauben.
Das Ende des Schlauchs soll ca. 1 cm vorstehen.

Ansaugdfilter vorspiilen

ﬂ HINWEIS

Den Ansaugfilter nur mit Handschuhen anfassen.

Um Luftblasen nach der Installation des Ansaugfilters zu vermeiden,
empfehlen wir den Ansaugfilter mit Reinstwasser oder Eluent vorzu-
spulen.

Zum Vorspulen brauchen Sie den Adapter Luer innen, M6 aussen
(6.02744.050), eine Spritze und ein Gefass mit Reinstwasser oder Elu-
ent.

= Den Adapter an den Ansaugfilter schrauben.
= Die Spritze in den Adapter stecken.
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3 Installation

9 9)

= Den Ansaugfilter in ein Gefass mit Reinstwasser oder Eluent tau-
chen.

= Die Spritze 3 Mal komplett mit Reinstwasser oder Eluent flllen
und wieder entleeren.

4 Ansaudfilter montieren

H HINWEIS

Den Ansaugfilter nur mit Handschuhen anfassen.

» Das lose Ende des Eluent-Ansaugschlauches in den Ansaugfilter
stecken.
Das Ende des Schlauches sollte ungefahr bis zur Mitte des
Ansaudfilters reichen.

= Den Ansaugfilter am Filterhalter festschrauben.

6.2821.090

6.2744.210 6.2744.210

Abbildung 10 Schlauchbeschwerer und Ansaugfilter installieren

5 Eluentenflaschen-Aufsatz auf die Eluentenflasche montieren

= Den Eluent-Ansaugschlauch in die Eluentenflasche (6.1608.070)

einfUhren.
= Den Flaschenaufsatz auf der Eluentenflasche festschrauben.

942 Extension Module Vario HPG (2.942.0040)
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3.5 Eluentenflasche anschliessen

= Die Lange des Eluent-Ansaugschlauches so einstellen, dass der
Ansaugfilter auf dem Boden der Eluentenflasche aufliegt. Dann
mit dem Schlauchnippel M8 fixieren.

= Die M6-Offnung am Flaschenaufsatz mit dem Gewindestopfen
M6 aus dem Zubehdrset verschliessen.

6.1602.160 —

6.1834.080. P

6.1608.070 — /

6 Adsorberrohr montieren

n HINWEIS

Je nach verwendetem Eluenten muss das Adsorberrohr
(6.1609.000) unterschiedlich gefullt werden:

= Fur alkalische Eluenten oder solche mit geringer Pufferkapazitat:
zuerst mit einem Stlick Watte, dann mit CO,-Adsorbermaterial.
= FUr alle anderen Eluenten: nur mit Watte.

= Den Kunststoffdeckel an der grossen Offnung des Adsorberrohrs
entfernen. Das Adsorberrohr fullen und mit dem Kunststoffdeckel
wieder verschliessen.

= Das Adsorberrohr in die grosse Offnung des Flaschenaufsatzes
einsetzen. Mit der Schliffklammer (6.2023.020) auf dem Flaschen-
aufsatz befestigen.

942 Extension Module Vario HPG (2.942.0040)



3.6

3.6.1

Zubehor

3 Installation

6.1609.000

6.2023.020

6.1608.070 /

Eluent-Degasser anschliessen

Wenn der Eluent Gasblaschen oder geldste Gase enthalt, kann die Hoch-
druckpumpe keinen gleichmassigen Fluss erzeugen. Als Folge davon kann
sich die Basislinie nicht richtig stabilisieren. Um gute Messresultate zu
erhalten, muss der Eluent entgast werden, bevor er in die Hochdruck-
pumpe gelangt.

Der Eluent-Degasser ist vollstandig angeschlossen. Es sind keine Installati-
onsarbeiten notig.

Vakuumpumpe(n) anschliessen

Das 942 Extension Module Vario HPG besitzt keine eigene Vakuumpumpe.
Damit der Eluent-Degasser verwendet werden kann, muss das Extension
Module an die Vakuumpumpe des IC-Gerates angeschlossen werden.

Flr diesen Arbeitsschritt brauchen Sie das folgende Zubehor:

»« FEP-Schlauch (6.1805.060)

Schliessen Sie die Vakuumpumpe wie folgt an:

942 Extension Module Vario HPG (2.942.0040)
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3.6 Eluent-Degasser anschliessen

Vakuumpumpe anschliessen

1 Ein Ende des FEP-Schlauches (6.1805.060) am Anschluss to Vacuum
des Extension Modules anschliessen.

2 Das andere Ende des FEP-Schlauches am Anschluss Vacuum des IC-
Gerates anschliessen.

Optional: Zweites Extension Module mit Pumpe anschliessen
Zubehor Fur diesen Arbeitsschritt brauchen Sie das folgende Zubehér:

= |C-Schlauchset fur zweites Extension Module (6.5332.000), bestehend
aus zwei FEP-Schlauchen M6 (6.1805.050) und einem T-Verbinder M6
(6.1808.060)
Dieses Schlauchset ist als optionales Zubehor erhaltlich.

= FEP-Schlauch (6.1805.060)

Optional: Zweites Extension Module an Vakuumpumpe
anschliessen

“to Vacuum”
942 Extension Module 1

“to Vacuum”

942 Extension Module 2
"Vacuum”

940 Professional IC

Abbildung 11 Vakuumpumpe anschliessen

1 T-Verbinder (6.1808.060) 2  FEP-Schlauch (6.1805.050)
Zum Verbinden mehrerer FEP-Schlauche. Verbinden mit Anschluss to Vacuum am ers-
ten 942 Extension Module Vario.

3  FEP-Schlauch (6.1805.060) 4  FEP-Schlauch (6.1805.050)
Verbinden mit Anschluss Vacuum am 940 Verbinden mit Anschluss to Vacuum am
Professional IC Vario. zweiten 942 Extension Module Vario.

1 Ein Ende des FEP-Schlauches (6.1805.050) (77-2) am Anschluss to
Vacuum des 942 Extension Module Vario anschliessen.

Das andere Ende des FEP-Schlauches am T-Verbinder (6.1808.060)
(11-1) anschliessen.

22 942 Extension Module Vario HPG (2.942.0040)
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2 Ein Ende des zweiten FEP-Schlauches (6.1805.050) (77-4) am
Anschluss to Vacuum des zweiten 942 Extension Module Vario
anschliessen.

Das andere Ende des FEP-Schlauches ebenfalls am T-Verbinder
(6.1808.060) (717-1) anschliessen.

3 Ein Ende des FEP-Schlauches (6.1805.060) (77-3) am dritten Ausgang
des T-Verbinders (6.1808.060) anschliessen.

Das andere Ende des FEP-Schlauches am Anschluss Vacuum des IC-
Gerates anschliessen.

3.7 Hochdruckpumpe installieren

Die intelligente und pulsationsarme Hochdruckpumpe pumpt den Eluen-
ten durch das System. Sie ist mit einem Chip ausgestattet, auf dem ihre
technischen Spezifikationen und ihre "Lebensgeschichte" (Betriebsstun-
den, Service-Daten, ...) abgespeichert sind.

Die Hochdruckpumpe besteht aus:

= dem Pumpenkopf, der den Eluenten durch das System pumpt.
= dem Purge-Ventil, das zum Entliften des Pumpenkopfes dient.

-

Abbildung 12 Hochdruckpumpe mit Purge-Ventil

1 Pumpenkopf 2  Purge-Ventil

942 Extension Module Vario HPG (2.942.0040)
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3.8 Inline-Filter installieren

Die Hochdruckpumpe ist vollstandig angeschlossen. Es sind keine Installa-
tionsarbeiten notig.

3.8 Inline-Filter installieren

Inline-Filter schutzen die Trennsaule sicher vor mdglichen Verschmutzun-
gen aus dem Eluenten. Die Filterplattchen mit 2 pm Porengrosse sind
schnell und einfach auswechselbar. Sie entfernen Partikel aus den Losun-
gen.

Der Inline-Filter ist vollstandig angeschlossen. Es sind keine Installationsar-
beiten notig.

3.9 Pulsationsdampfer installieren

Der Pulsationsdampfer ist zwischen der Hochdruckpumpe und dem Injekti-
onsventil installiert. Er schutzt die Trennsaule vor Schaden durch Druck-
schwankungen, die z. B. beim Schalten des Injektionsventils entstehen
kénnen, und vermindert bei hochempfindlichen Messungen storende Pul-
sationen.

Abbildung 13 Pulsationsddmpfer

1 Verbindungskapillare 2  PEEK-Druckschrauben kurz
Verbindung zum Inline-Filter. (6.2744.070)
3  Pulsationsdampfer (6.2620.150) 4  Halter fiir Pulsationsdampfer

5 Verbindungskapillare
Verbindung zum Injektionsventil.
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Pulsationsdampfer anschliessen

)

[ 6.2744.060
\ M

=

6.2744.070

1 Den Gewindestopfen aus dem Ausgang des Pulsationsdampfers
herausschrauben.

2 Ein Stuck der Kapillare (6.1831.010) mit einer kurzen Druckschraube
(6.2744.070) am Ausgang des Pulsationsdampfers festschrauben.

Das andere Ende der Kapillare mit einer kurzen Druckschraube
(6.2744.070) am Eingang des T-Stlicks, das zur Gradientenmischka-
pillare gehort, festschrauben.

3.10 Extension Module anschliessen

VORSICHT

Der 940 Professional IC Vario muss ausgeschaltet sein, wenn das
Extension Module angeschlossen wird!

Zubehor Fur diesen Arbeitsschritt brauchen Sie das folgende Zubehor:

= 6.2156.060 Kabel Extension Module - Professional IC, 40 cm

oder
» 6.2456.070 Kabel Extension Module - Professional IC, 1 m (optionales
Zubehor)

Die Anschlussbuchsen befinden sich an der Rlckseite des Gerates.

Extension Module an IC-Gerat anschliessen

1 Das Verbindungskabel (6.2156.060) an der Anschlussbuchse In des
Extension Modules einstecken und festschrauben.
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3.10 Extension Module anschliessen

2 Das andere Ende des Verbindungskabels an der Anschlussbuchse
Extension Module des IC-Gerates einstecken und festschrauben.

Es kann jeweils nur ein Extension Module direkt am IC-Gerat angeschlos-
sen werden. Das zweite Extension Module muss am ersten und das dritte
am zweiten angeschlossen werden.

Extension Module an anderem Extension Module anschlies-
sen

1 Das Verbindungskabel (6.2156.060) oder das langere Verbindungska-
bel (6.2156.070) an der Anschlussbuchse In des zweiten Extension
Moduls einstecken und festschrauben.

2 Das andere Ende des Verbindungskabels an der Anschlussbuchse Out
des ersten Extension Moduls einstecken und festschrauben.
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4 Inbetriebnahme

4 Inbetriebnahme

Das 942 Extension Module Vario HPG wird zusammen mit dem IC-Gerat in
Betrieb genommen.

Vor der ersten Inbetriebnahme mussen die folgenden Voraussetzungen
erflllt sein:

= Die Eluentenflasche ist angeschlossen und gefullt.
» Das 942 Extension Module Vario HPG ist am 940 Professional IC Vario
angeschlossen.

Wahrend der Inbetriebnahme muss die Hochdruckpumpe entliftet wer-
den.

Weitere Informationen zur Durchflhrung der ersten Inbetriebnahme fin-
den Sie im Kapitel Inbetriebnahme im Handbuch zum IC-Gerat sowie in
der MagIC Net Online-Hilfe.
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5.1 Tiir pflegen

5 Betrieb und Wartung

5.1

5.2

5.2.1

Tiir pflegen

VORSICHT

Die TUr besteht aus PMMA (Polymethylmethacrylat). Sie darf keinesfalls
mit scheuernden Mitteln oder Losungsmitteln gereinigt werden.

@ VORSICHT

Wenn Sie das Gerat anheben, halten Sie es nie an der Tur fest. Halten
Sie das Gerat nur am Gehause fest.

Umgang mit dem Eluenten

Ein sorgfaltiger Umgang mit dem Eluenten garantiert stabile Analyseergeb-
nisse. Beachten Sie im Umgang mit dem Eluenten die folgenden generel-
len Massnahmen:

= Die Vorratsflasche mit dem Eluenten muss gemass Kapitel 3.5, Seite 17
angeschlossen werden. Wichtig ist dies vor allem bei Eluenten mit
fluchtigen Losungsmitteln (z. B. Aceton).

» Kondensation in der Eluentenflasche muss vermieden werden. Tropfen-
bildung kann die Konzentrationsverhaltnisse im Eluent andern.

= Bei sehr empfindlichen Messungen empfehlen wir, den Eluenten dau-
ernd mit einem Magnetruhrer (z. B. 2.801.0010 mit 6.2070.000) zu
ruhren.

= Zum Schutz des IC-Systems vor Fremdpartikeln empfehlen wir, den Elu-
enten Uber einen Ansaudfilter (6.2821.090) (siehe Kapitel 3.5, Seite 17)
anzusaugen. Dieser Ansaugfilter muss ersetzt werden, sobald er sich
gelblich verfarbt; spatestens aber nach 3 Monaten.

Eluent herstellen

Chemikalien, die fur die Herstellung von Eluenten verwendet werden,
mussen einen Reinheitsgrad von mindestens "p.a." besitzen. Sie durfen
nur mit Reinstwasser (Widerstand > 18.2 MQ*cm) verdinnt werden.
(Diese Angaben gelten generell fir Reagenzien, die in der lonenchromato-
graphie verwendet werden.)
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5 Betrieb und Wartung

Neu hergestellte Eluenten mussen immer mikrofiltriert (Filter 0.45 pm)
werden.

Die Zusammensetzung des Eluenten hat einen entscheidenden Einfluss auf
die chromatographische Analyse:

Konzentration Eine Erhdhung der Konzentration fuhrt in der
Regel zu klrzeren Retentionszeiten und
schnellerer Trennung, aber auch zu einem hohe-
ren Hintergrundsignal.

pH pH-Anderungen fuhren zu Verschiebungen der
Dissoziationsgleichgewichte und damit zu Veran-
derungen der Retentionszeiten.

Organische Wenn einem wassrigen Eluenten organische

Losungsmittel Losungsmittel (z. B. Methanol, Aceton, Acetonit-
ril) zugegeben werden, werden dadurch im all-
gemeinen lipophile lonen beschleunigt.

5.2.2 Eluentenwechsel

Wenn Sie den Eluenten wechseln, stellen Sie sicher, dass keine Nieder-
schlage auftreten konnen. Direkt aufeinanderfolgende Losungen mussen
mischbar sein. Falls das System mit organischen Losungsmitteln gespult
werden muss, sind mehrere Lésungsmittel mit steigender bzw. fallender
Lipophilie zu verwenden.

n HINWEIS

Entfernen Sie fUr den Eluentenwechsel die Vorsaule und die Trennsaule.
Verbinden Sie die Kapillaren mit einer Kupplung (6.2744.040) und zwei
Druckschrauben (6.2744.070).

5.3 Eluent-Degasser warten

Die Verbindungsschlauche sind mit Feststellschrauben am Eluent-Degasser
angeschlossen.

Wenn Sie die Verbindungsschlauche am Eluent-Degasser l6sen und wieder
anschliessen mussen, gehen Sie wie folgt vor:

Zubehor Fur diesen Arbeitsschritt brauchen Sie das folgende Zubehor:
= Gabelschlussel (6.2621.050)
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5.4 Hinweise fiir den Betrieb der Hochdruckpumpe

Verbindungsschlduche l6sen

1 « Die Feststellschrauben mit dem Gabelschlissel 16sen.
= Die Feststellschrauben von Hand aufschrauben und aus dem
Anschluss herausziehen.

Verbindungsschlauche anschliessen

1 « Die Feststellschrauben in den Anschluss stecken und von Hand
einschrauben.
= Die Feststellschrauben mit dem GabelschlUssel festziehen.

5.4 Hinweise fiir den Betrieb der Hochdruckpumpe

VORSICHT

Der Pumpenkopf ist ab Werk mit Methanol/Reinstwasser gefullt. Stellen
Sie sicher, dass der verwendete Eluent mit diesem Loésungsmittel misch-
bar ist.

Um die Hochdruckpumpe maoglichst schonend zu betreiben, beachten Sie
die folgenden Empfehlungen:

Zum Schutz der Hochdruckpumpe vor Fremdpartikeln empfehlen wir,
den Eluenten durch einen Filter mit Porengrosse 0.45 um zu filtrieren
und ihn Uber einen Ansaudfilter (6.2821.090) anzusaugen.

Wenn Sie den Eluenten wechseln, stellen Sie sicher, dass keine Nieder-
schlage auftreten konnen. Salzkristalle zwischen Kolben und Dichtung
verursachen Abriebpartikel, die in den Eluenten gelangen konnen.
Diese Partikel fuhren zu verschmutzten Ventilen, Druckanstieg und in
Extremfallen zu zerkratzten Kolben und damit zu Undichtigkeiten der
Hochdruckpumpe.

Direkt aufeinanderfolgende Losungen mussen immer mischbar sein.
Falls das System mit organischen Losungsmitteln gespult werden muss,
verwenden Sie mehrere Losungsmittel mit steigender bzw. fallender
Lipophilie.

Um die Pumpendichtungen zu schonen, sorgen Sie dafur, dass die
Pumpe nie trocken betrieben wird. Stellen Sie deshalb vor jedem Ein-
schalten der Pumpe sicher, dass die Eluentenzuflhrung richtig ange-
schlossen ist und gentigend Eluent in der Eluentenflasche vorhanden
ist.
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5 Betrieb und Wartung

5.5 Hochdruckpumpe warten

ﬂ HINWEIS

Zu dieser Aufgabe finden Sie eine Videosequenz im Multimedia Guide
IC Maintenance oder im Internet unter http.//ic-help.metrohm.com/.

Abbildung 14  Hochdruckpumpe — Teile

1 Druckschraube kurz (6.2744.070) 2  Auslassventilhalter
Befestigt am Auslassventilhalter.

3  Befestigungsschraube 4  Pumpenkopf

5 Einlassventilhalter 6  Druckschraube kurz (6.2744.070)

Befestigt am Einlassventilhalter.

7  Anschluss Eluent-Ansaugschlauch 8 Druckschraube kurz (6.2744.070)
Besteht aus einer Kupplung mit Druck- Befestigt am Pumpenausgang.
schraube.

Wartungsintervall Die folgenden Teile der Hochdruckpumpe mussen mindestens einmal pro

Jahr gewartet werden:

= Einlassventil (6.2824.170)

= Auslassventil (6.2824.160)

» Kolbendichtung (6.2741.020)

= Zirkoniumoxid-Kolben (6.2824.070)
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5.5 Hochdruckpumpe warten

Die Wartungsaufgaben kénnen ausserdem ausgefihrt werden, wenn die
folgenden Probleme auftreten:

= Instabile Grundlinie (Pulsationen, Flussschwankungen)

VORSICHT

Wartungsarbeiten an der Hochdruckpumpe durfen nur bei ausge-
schaltetem Gerat durchgefihrt werden.

Empfohlenes Vorge- Fir die Wartung des Pumpenkopfes empfehlen wir das folgende Vorge-
hen hen:

1. Das Einlassventil und das Auslassventil warten.
2. Den Pumpenkopf abmontieren.
3. Beide Kolben nacheinander warten.
a. Kolben entfernen.
Kolben zerlegen.
Kolbendichtung ersetzen.
Zirkoniumoxid-Kolben ersetzen.
Kolben zusammensetzen.
Kolben einsetzen.
4. Den Pumpenkopf wieder montieren.

-0 a0 o

Zu den folgenden Wartungsschritten finden Sie kurze Videosequenzen im
Internet unter http.//ic-help.metrohm.com/.

Auslassventil und Einlassventil warten
Zubehor Fur diesen Arbeitsschritt brauchen Sie das folgende Zubehér:

= Rollgabelschlussel (6.2621.000)
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Ersatzteile

5 Betrieb und Wartung

Auslassventil reinigen

Wenn sich das Auslassventil nicht reinigen lasst, brauchen Sie fur diesen
Arbeitsschritt ein neues Auslassventil (6.2824.160).

1 Das Auslassventil entfernen

Die Verbindungskapillare zum Hilfskolben vom Auslassventilhalter
(14-2) abschrauben (1).

Den Auslassventilhalter zuerst mit dem Rollgabelschlissel 16sen,
dann von Hand abschrauben (2) und herausnehmen.

Das Auslassventil aus dem Auslassventilhalter herausnehmen (3).

2 Das Auslassventil reinigen

Das Auslassventil mit einer Spritzflasche, die mit Reinstwasser,
RBS™-L&sung oder Aceton gefullt ist, zuerst in Richtung des Elu-
entenflusses spulen. (Die Richtung des Eluentenflusses ist auf dem
Ventil mit einem Pfeil gekennzeichnet.)

Die Spullésung muss am Ventilausgang austreten.

Wenn keine Losung austritt, ist das Ventil verstopft.

Das Auslassventil mit einer Spritzflasche, die mit Reinstwasser,
RBS™-Ldsung oder Aceton gefullt ist, gegen die Richtung des Elu-
entenflusses spulen.

Die Spullésung darf nur am Ventilausgang austreten.
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5.5 Hochdruckpumpe warten

Wenn das Auslassventil nach der Reinigung noch immer verstopft ist,
muss es ersetzt werden.

3 Auslassventil wieder in den Pumpenkopf einsetzen

g [

Das Auslassventil in den Auslassventilhalter einsetzen (die Dich-
tung muss sichtbar sein) (1).

Den Auslassventilhalter oben in den Pumpenkopf einschrauben
(2), von Hand fest anziehen und mit dem RollgabelschlUssel eine
weitere Y4-Drehung nachziehen (3).

Die Verbindungskapillare zum Hilfskolben wieder am Auslassven-
tilhalter festschrauben.
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Ersatzteile

5 Betrieb und Wartung

Einlassventil reinigen

Wenn sich das Einlassventil nicht reinigen lasst, brauchen Sie fur diesen
Arbeitsschritt ein neues Einlassventil (6.2824.170).

1 Das Einlassventil entfernen

Die Verbindungskapillare zum Anschluss des Eluent-Ansaug-
schlauchs (74-27) abschrauben.

Den Einlassventilhalter zuerst mit dem Rollgabelschlussel I6sen (1),
dann von Hand abschrauben (2) und herausnehmen.

Das Einlassventil aus dem Einlassventilhalter herausnehmen (3).

2 Das Einlassventil reinigen

Das Einlassventil mit einer Spritzflasche, die mit Reinstwasser,
RBS™-L&sung oder Aceton gefullt ist, zuerst in Richtung des Elu-
entenflusses spulen. (Die Richtung des Eluentenflusses ist auf dem
Ventil mit einem Pfeil gekennzeichnet.)

Die Spullésung muss am Ventilausgang austreten.

Wenn keine Lésung austritt, ist das Ventil verstopft.

Das Einlassventil mit einer Spritzflasche, die mit Reinstwasser,
RBS™-L&sung oder Aceton gefullt ist, gegen die Richtung des Elu-
entenflusses spulen.

Die Spullésung darf nur am Ventilausgang austreten.

Wenn das Einlassventil nach der Reinigung noch immer verstopft ist,
muss es ersetzt werden.

942 Extension Module Vario HPG (2.942.0040)
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5.5 Hochdruckpumpe warten

3 Einlassventil wieder in den Pumpenkopf einsetzen

e

standard

O

= Das Einlassventil in den Einlassventilhalter einsetzen (die Dichtung
muss sichtbar sein) (1).

= Den Einlassventilhalter unten in den Pumpenkopf einschrauben
(2), von Hand fest anziehen und mit dem Rollgabelschlissel eine
weitere Y4-Drehung nachziehen (3).

= Die Verbindungskapillare zum Anschluss des Eluent-Ansaug-
schlauchs (74-7) wieder befestigen.

Pumpenkopf abmontieren
Zubehor Fur diesen Arbeitsschritt brauchen Sie das folgende Zubehér:

= Inbusschlissel 4 mm (6.2621.030)

Pumpenkopf abmontieren

Voraussetzungen:

= st die Hochdruckpumpe ausgeschaltet?
» Hat sich der Druck abgebaut?
» Ist das Gerat ausgeschaltet?
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5 Betrieb und Wartung

=D

Die Kupplung von der Druckschraube I6sen und mit einem Stopfen
verschliessen.

Die Druckschraube am Ausgang des Pumpenkopfes (714-8) 16sen und
entfernen.

Die vier Befestigungsschrauben (74-3) mit dem Inbusschlissel l6sen
und entfernen.

Den Pumpenkopf (714-4) entfernen.

Kolben warten

FUhren Sie die folgenden Arbeiten nacheinander an beiden Kolben aus.

Die Wartung eines Kolbens besteht aus folgenden Aufgaben:

1.
2.
3.

Die Kolbendichtung ersetzen.
Den Zirkoniumoxid-Kolben reinigen oder ersetzen.
Den Kolben wieder montieren.

942 Extension Module Vario HPG (2.942.0040)
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5.5 Hochdruckpumpe warten

1
2
3
4
6
7
g%
Abbildung 15  Hochdruckpumpe — Querschnitt
1  Auslassventilhalter 2  Auslassventil (6.2824.160)
3  Stiitzring 4 Kolbendichtung (6.2741.020)
5 Pumpenkopf 6 Einlassventil (6.2824.170)
7 Einlassventilhalter 8 Zirkoniumoxid-Kolben (6.2824.070)
9 Kolbenpatrone
Zubehor Fur diesen Arbeitsschritt brauchen Sie das folgende Zubehér:
= Rollgabelschlissel (6.2621.000)
»  Werkzeug fur Kolbendichtung (6.2617.010) bestehend aus einer Spitze
(16-1) zum Entfernen der alten Kolbendichtung und einer Hulse (716-2)
zum Einsetzen der neuen Kolbendichtung.
1
2 \
Abbildung 16 Werkzeug fur Kolbendichtung (6.2617.010)
1 Spitze 2  Hiilse
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5 Betrieb und Wartung

Ersatzteil FUr diesen Arbeitsschritt brauchen Sie eine neue Kolbendichtung
(6.2741.020).

Kolbendichtung ersetzen

Abbildung 17 Pumpenkopf — Kolbenpatrone entfernen

1 Kolbenpatrone 2  Stiitzring

1 Die Kolbenpatrone entfernen

Die Kolbenpatrone (77-1) mit dem RollgabelschlUssel I16sen und dann
von Hand aus dem Pumpenkopf herausschrauben. Beiseite legen.

2 Den Stiitzring entfernen

Den Stutzring (77-2) aus der Kolbendffnung herausschitteln. Beiseite
legen.

3 Die alte Kolbendichtung entfernen

VORSICHT

Sobald das Werkzeug fur Kolbendichtung (6.2617.010) in die Kol-
bendichtung eingeschraubt wird, wird die Kolbendichtung endgul-
tig zerstort!
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5.5 Hochdruckpumpe warten

VORSICHT

Die Dichtungsoberflache im Pumpenkopf mdglichst nicht mit dem
Werkzeug berthren!

Die Spitze (16-1) des Werkzeugs fur die Kolbendichtung nur so weit
in die Kolbendichtung einschrauben, dass sich diese herausziehen
lasst.

4 Die neue Kolbendichtung ins Werkzeug einsetzen

Die neue Kolbendichtung in die Vertiefung der Hulse (78-1) des
Werkzeugs flur die Kolbendichtung einsetzen. Dabei muss die Dich-
tungsfeder von aussen sichtbar sein.

Abbildung 18  Kolbendichtung in Werkzeug einsetzen

1 Werkzeug fiir Kolbendichtung 2 Kolbendichtung (6.2741.020)
(6.2617.010)
Hulse zum Einsetzen der neuen Kolbendich-
tung.

5 Neue Kolbendichtung in Pumpkopf einsetzen

Die Hulse (716-2) des Werkzeugs fur die Kolbendichtung mit der ein-
gesetzten Kolbendichtung in den Pumpenkopf einfuhren. Die Dich-
tung mit dem breiten Ende der Spitze (76-1) des Werkzeugs fir die
Kolbendichtung in die Pumpenkopfvertiefung hineinpressen.

Zirkoniumoxid-Kolben reinigen/ersetzen

Voraussetzungen:

= Der Pumpenkopf ist abmontiert (siehe "Pumpenkopf abmontieren”,
Seite 36).

» Die Kolbenpatrone ist entfernt (siehe "Kolbendichtung ersetzen", Seite
39).

Fur diese Aufgabe brauchen Sie das folgende Zubehor:
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5 Betrieb und Wartung

« Zirkoniumoxid-Kolben (6.2824.070)
= Rollgabelschlussel (6.2621.000) aus Zubehor-Kit: Vario/Flex Basis
(6.5000.000).

1 Die Kolbenpatrone zerlegen

@ VORSICHT

Im Inneren der Kolbenpatrone befindet sich eine gespannte Feder,
die bei plotzlicher Entspannung aus der Kolbenpatrone heraus-
springen kann.

Wenn Sie die Kolbenpatrone 6ffnen, halten Sie dem Druck der
Feder entgegen und schrauben Sie die Patrone vorsichtig auf.

= Die Schraube der Kolbenpatrone mit dem Rollgabelschlussel 16sen
und die Schraube von Hand vorsichtig aufschrauben, dabei dem
Druck der gespannten Feder entgegenhalten.

= Den Zirkoniumoxid-Kolben herausziehen und auf ein Papiertuch
legen.

= Den Federteller, die Feder und die Kunststoffinnenhulse aus der
Kolbenpatrone entfernen und dazulegen.

= Den beiseite gelegten Stltzring aus dem Pumpenkopf zu den Ubri-
gen Teilen legen.

Abbildung 19  Bestandteile der Kolbenpatrone

1 Schraube Kolbenpatrone 2 Sicherungsscheibe
3  Zirkoniumoxid-Kolben (6.2824.070) 4 Federteller
5 Feder (6.2824.060) 6 Kunststoffinnenhiilse

Schutzt vor metallischem Abrieb.

7 Kolbenpatrone 8  Stiitzring
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5.5 Hochdruckpumpe warten

Zubehor

2 Die Teile der Kolbenpatrone reinigen

= Wenn der Zirkoniumoxid-Kolben durch Abrieb oder Ablagerungen
verunreinigt ist, dann mit feinem Scheuerpulver reinigen, mit
Reinstwasser partikelfrei abspulen und trocknen.
Wenn der Zirkoniumoxid-Kolben starker verschmutzt oder zer-
kratzt ist, dann muss er ersetzt werden.

= Die Ubrigen Teile des Kolbens mit Reinstwasser spulen und mit
einem fusselfreien Tuch trocknen.

3 Den Zirkoniumoxid-Kolben ersetzen

= Die Sicherungsscheibe (79-2) vom alten Kolben entfernen. Wenn
die Sicherungsscheibe zu fest sitzt. die Sicherungsscheibe mit
einem spitzen Gegenstand |sen.

= Die Sicherungsscheibe an gleicher Stelle auf den neuen Kolben
montieren.

4 Die Kolbenpatrone zusammensetzen

» Die Kunststoffinnenhulse, die Feder und den Federteller in die Kol-
benpatrone einsetzen.

= Den Zirkoniumoxid-Kolben vorsichtig in die Kolbenpatrone hinein-
schieben, bis die Spitze durch die kleine Offnung der Kolbenpat-
rone austritt.

= Die Schraube aufsetzen und von Hand fest zuschrauben.

Kolben montieren

1 Stiitzring wieder einsetzen
Den Stutzring (75-3) mit Reinstwasser reinigen und wieder einsetzen.

2 Die Kolbenpatrone wieder einsetzen

Die zusammengesetzte Kolbenpatrone wieder in den Pumpenkopf
hineinschrauben und zuerst von Hand, dann zusatzlich mit dem Roll-
gabelschltssel ca. 15° nachziehen.

Die zweite Kolbenpatrone analog reinigen.

Pumpenkopf montieren
Fur diesen Arbeitsschritt brauchen Sie das folgende Zubehér:

= Inbusschlissel 4 mm (6.2621.030)
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5 Betrieb und Wartung

Pumpenkopf montieren

n HINWEIS

Damit der Pumpenkopf nicht falsch montiert werden kann, ist er auf der
RUckseite mit unterschiedlichen Bohrungstiefen fir die Befestigungsbol-
zen versehen, d. h. ein Befestigungsbolzen ist langer als alle anderen.
Die Bohrung mit der grossten Tiefe muss folglich dem langsten Bolzen
zugeordnet werden.

1 = Den Pumpenkopf auf die vier Befestigungsbolzen schieben (1).
» Die vier Befestigungsschrauben mit dem Inbusschlussel
(6.2621.030) Uber Kreuz fest anziehen.

942 Extension Module Vario HPG (2.942.0040)

43



44

5.6 Inline-Filter warten

Eingang und Ausgang der Hochdruckpumpe anschliessen

1 = Den Stopfen von der Kupplung entfernen. Die Kupplung an der
Druckschraube, die an der Pumpenkopf-Einlasskapillare sitzt, fest-
schrauben (1).

= Die Pumpenkopf-Auslasskapillare wieder am Pumpenkopf-Aus-
gang festschrauben (2).

5.6 Inline-Filter warten

H HINWEIS

Zu dieser Aufgabe finden Sie eine Videosequenz im Multimedia Guide
IC Maintenance oder im Internet unter http.//ic-help.metrohm.com/.

Wartungsintervall Der Filter muss mindestens alle 3 Monate ausgetauscht werden; je nach
Anwendung muss der Filter haufiger ausgetauscht werden.

Zubehor Fur diese Aufgabe brauchen Sie das folgende Zubehor:

= Zwei Rollgabelschlissel (6.2621.000) aus dem Zubehor-Kit: Vario/Flex
Basis (6.5000.000)

= Pinzette

» einen neuen Filter aus der Packung (6.2821.130)
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5 Betrieb und Wartung

Filter entfernen

>
2
Abbildung 20 Inline-Filter — Filter entfernen
1 Filtergehause 2  Filterschraube
Gehause des Inline-Filters. Teil des Zubehors Schraube des Inline-Filters. Teil des Zubehors
(6.2821.120). (6.2821.120).

3  Filter (6.2821.130)
Packung enthalt 10 Stlck.

1 Fluss abschalten
In der Software die Hochdruckpumpe ausschalten.

2 Inline-Filter abmontieren
Beide Druckschrauben vom Inline-Filter abschrauben.

3 Filterschraube abschrauben
Mit zwei Rollgabelschlisseln (6.2621.000) die Filterschraube (20-2)

vom Filtergehause (20-1) I6sen und von Hand abschrauben.

4 Filter entnehmen
Den alten Filter (20-3) mit einer Pinzette entfernen.

942 Extension Module Vario HPG (2.942.0040)
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5.6 Inline-Filter warten

Neuen Filter einsetzen

6.2821.130

Neuen Filter einsetzen

= Einen neuen Filter vorsichtig mit einer Pinzette plan in die Filter-
schraube (20-2) legen und mit der Ruckseite der Pinzette festdru-
cken.

Filterschraube montieren

= Die Filterschraube (20-2) wieder in das Filtergehause (20-1)
hineinschrauben und von Hand anziehen. Dann mit zwei Rollga-
belschlisseln (6.2621.000) leicht nachziehen.

Inline-Filter wieder montieren
= Die Druckschrauben wieder am Inline-Filter anschrauben.

Darauf achten, dass die Flussrichtung, wie auf dem Inline-Filter
eingezeichnet, stimmt.

Inline-Filter spiilen

« Die Vorsaule (sofern vorhanden) und die Trennsaule demontieren
und durch eine Kupplung (6.2744.040) ersetzen.

= Das Gerat mit Eluent spulen.

« Nach 10 Minuten die Saulen wieder einsetzen.
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5 Betrieb und Wartung

5.7 Pulsationsdampfer warten

VORSICHT

Der Pulsationsdampfer ist wartungsfrei und darf nicht geoffnet werden.
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6.1 Storungen und deren Behebung

6 Problembehandlung

6.1

Storungen und deren Behebung

Problem

Ursache

Abhilfe

Der Druck im System
steigt markant an.

Der Inline-Filter
(6.2821.120) ist verstopft.

Den Filter (6.2821.130) ersetzen .

Die Basislinie driftet.

Das organische Lésungs-
mittel im Eluenten verduns-
tet.

= Den Eluentenflaschen-Aufsatz kontrollieren
(siehe Kapitel 3.5, Seite 17).
= Den Eluent standig ruhren.

Die Basislinie ist
stark verrauscht.

Der Eluent ist nicht gend-
gend entgast.

Sicherstellen, dass die Anschllsse des Eluent-
Degassers fest angeschlossen sind (siehe Kapi-
tel 5.3, Seite 29).

Der Eluentenweg ist
undicht.

Den Eluentenweg kontrollieren und das Leck
beseitigen.

Notfalls die Druckschrauben mit dem Schltssel
(6.2739.000) festziehen.

Hochdruckpumpe — ver-
schmutzte Pumpenventile.

Pumpenventile reinigen (siehe Kapitel 5.5,
Seite 31).

Der Eluentenweg ist ver-
stopft.

Den Eluentenweg kontrollieren und die Ver-
stopfung beseitigen.

Kontaminationen im Eluen-
ten

Die Qualitat der Chemikalien und des Wassers
Uberprufen.

Hochdruckpumpe — defekte
Kolbendichtungen.

Kolbendichtungen austauschen (siehe Kapitel
5.5, Seite 31).

Der Pulsationsddmpfer ist
nicht angeschlossen oder
defekt.

Den Pulsationsdampfer anschliessen (siehe
Kapitel 3.9, Seite 24) oder austauschen.

Die Retentionszeiten
in den Chromato-
grammen haben sich
unerwartet veran-
dert.

Der Eluent enthdlt Gasblds-
chen.

= Die Hochdruckpumpe entliften .

Hochdruckpumpe — defekt.

Metrohm-Service anfordern.

Die Hintergrundleit-
fahigkeit ist zu
hoch.

Es wird der falsche Eluent
verwendet.

Den Eluent wechseln (siehe Kapitel 5.2.2, Seite
29).
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6 Problembehandlung

Problem

Ursache

Abhilfe

Die Retentionszeiten
sind schlecht repro-
duzierbar.

Der Eluentenweg ist
undicht.

Alle Verbindungen des Eluentenweges kontrol-
lieren und das Leck beseitigen.

Der Eluentenweg ist ver-
stopft.

Den Eluentenweg kontrollieren und die Ver-
stopfung beseitigen.

Der Eluent enthdlt Gasblds-
chen.

Die Hochdruckpumpe entltften .

Vakuum wird nicht
aufgebaut.

Eluent-Degasser — Der
Vakuumanschluss an der
Gerdaterlickseite ist nicht
(dicht) verschlossen.

= Den Anschluss to Vacuum mit einem
Gewindestopfen (6.1446.040) dicht ver-
schliessen.
oder

= Den FEP-Schlauch zwischen dem IC-Gerat
und dem Extension Module anschliessen
und beide Feststellschrauben dicht anzie-
hen (siehe Kapitel 3.6.1, Seite 21).
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7.1 Referenzbedingungen

7 Technische Daten

7.1 Referenzbedingungen

Die in diesem Kapitel aufgefihrten technischen Daten beziehen sich auf
folgende Referenzbedingungen:

Umgebungstem- +25 °C (£3 °Q)
peratur
Gerdtezustand > 40 Minuten in Betrieb

7.2 Umgebungsbedingungen

Betrieb

Nomineller Funk- +5 ... +45°C

tionsbereich bei max. 80 % relativer Luftfeuchtigkeit, nicht kondensierend
Lagerung +5 ... +45°C

bei max. 80 % relativer Luftfeuchtigkeit, nicht kondensierend

7.3 Gehause

Dimensionen
Breite 365 mm
Hoéhe 131 mm
Tiefe 380 mm
Material Boden- Polyurethan-Hartschaum (PUR) mit Flammschutz fur Brandklasse UL 94
wanne, Gehduse V-0, FCKW-frei, lackiert
und Flaschenhal-
ter
IP-Schutzgrad IP 20
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7 Technische Daten

7.4 Gewicht

2.942.0040 7.7 kg (ohne Zubehor)

7.5 Eluent-Degasser

Material Fluorpolymer

Lésungsmittelbe- keine Einschrankung (PFC ausgenommen)
stdndigkeit

Aufbauzeit des <60s

Vakuums

7.6 Schnittstellen

In 1 Stecker DSUB 15-polig (mannlich)
Verbindung zum lonenchromatographen oder zu einem anderen
Extension Module.

Out 1 Stecker DSUB 15-polig (weiblich)
Verbindung zu einem weiteren Extension Module oder zu einem 891
Professional Analog Out (optional).

Vacuum in Verbindung zur Vakuumpumpe des lonenchromatographen.
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8 Zubehor

Aktuelle Informationen zum Lieferumfang und zum optionalen Zubehor zu
lhrem Produkt finden Sie im Internet. Sie konnen diese Informationen mit
Hilfe der Artikelnummer wie folgt herunterladen:

Zubehorliste herunterladen

1 Im Internetbrowser https://www.metrohm.com/ eintippen.

2 Im Suchfeld die Artikelnummer (z. B. 2.942.0040) eingeben.

Das Suchergebnis wird angezeigt.

3 Auf das Produkt klicken.

Detailinformationen zum Produkt werden auf verschiedenen Register-
karten angezeigt.

4 Auf der Registerkarte Zubehor auf PDF Download klicken.
Die PDF-Datei mit den Zubehordaten wird erstellt.

H HINWEIS

Sobald Sie Ihr neues Produkt erhalten, empfehlen wir, die Zubehorliste
aus dem Internet herunterzuladen, auszudrucken und als Referenz
zusammen mit dem Handbuch aufzubewahren.
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